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ProLOG

S-A INTAMPLAT DEMULT, pe cdnd eram copil. Pe vremea aceea,
la periferia Bostonului, mai existau incd ferme, iar in timpul verii
stateam afard cu prietenii cdt era ziua de lungd si veneam acasd doar
cand apunea soarele. De arsitd scipam inotdnd in raul Boon, acolo
unde curentul era mai puternic si apa mai addncd.

Intr-o zi neobisnuit de caldd din vara anului 1799, pe 16 iulie,
toti prietenii mei ajunseserd la rau inaintea mea. Le auzeam tipetele
in timp ce alergam spre mal i, cand m-au vdzut pe buza celui mai
grozav loc de sdrit in apd, au inceput sd strige ca sd md incurajeze:
»Sari, Lizzie, sari!“ M-am dezbrdcat de rochie, mi-am luat avant si
am sdrit. N-aveam de unde sd stiu cd voi ateriza intr-o cu totul altd
lume.

Deodatd, m-am trezit suspendatd deasupra apei, tindandu-mi la
piept genunchii si bratele infdsurate in jurul lor, uitdndu-md la apd
si la mal, incapabild sa ma clintesc. Parcd incercam sd mad trezesc
dintr-un vis. Vrei sd te scoli, sd te misti, dar nu poti; ochii-ti rdmadn
inchisi, mdinile si picioarele incdpdtdnat de inerte. Doar mintea iti
umbld, zicand: ,,Scoald, scoald!“ Exact asa era, doar cd visul din care
nu md puteam trezi era realitatea inconjurdtoare.

Se facuse o liniste perfectd. Nu-mi mai auzeam nici inima bdtdnd.
Totusi stiam cd timpul nu doar se scurge, ci se scurge mult prea repede.
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Prietenii mei ramdseserd nemiscati, in timp ce curentii involburati
treceau pe ldngd ei cu o vitezd ametitoare. Si-atunci am vdzut cd se
intampla ceva pe malurile raului.

Iarba a inceput sa creascd sub ochii mei. Crestea constant, pand
ce a ajuns la indltimea la care era de obicei la sfarsitul verii. Apoi
a inceput sd se ofileascd si sd se innegreascd. Frunzele copacilor de
pe malurile raului s-au colorat in galben, portocaliu i rosu; curdnd
s-au vestejit si au cdzut. Lumina din jurul meu era de un cenusiu
sumbru, incremenitd parcd intre zi si noapte. Pe mdsurd ce frunze-
le incepeau si cadd, afard se intuneca. Cat vedeam cu ochii, cdmpul
se colorase in brun-argintiu, doar cd imediat s-a transformat intr-o
intindere imensd acoperitd de zdpadd. Raul de sub mine a incetinit
si apoi a inghetat. Zdpada cddea in valuri si troienele se ridicau, ca
dupd o iarnd lungd, apoi a inceput sd se retragd, lasand pamantul si
crengile goale, si noroi in urma sa. Gheata de pe riu s-a facut bucdti
si apa a pornit sd curgd din nou. Dincolo de malurile rdului, campul
s-a schimbat intr-un verde palid, in timp ce din pamant rdsdreau noi
fire de iarbd, iar copacii se imbrdcau in danteld verde. Curdnd dupd
aceea, frunzele au cdpdtat verdele inchis de vard si iarba s-a indltat.
Totul s-a petrecut intr-o clipd, dar parcd trdisem un an intreg ruptd de
lume, in vreme ce lumea si-a vizut de-ale ei.

Brusc, am cdzut. Am aterizat in rdul Boon si am auzit, incd o
datd, toate sunetele lumii in jurul meu. Véltoarea se potolise in timp
ce eu si prietenii mei ne priveam socati. Vazuseram cu totii acelasi
lucru, dar habar n-aveam ce se intdmplase.

In zilele, saptamanile, lunile care au urmat, locuitorii Bostonului
au inceput sd descopere incredibilele consecinte ale acelui moment,
chiar dacd nu aveam cea mai micd idee ce se petrece. Vapoarele nu mai
veneau din Anglia si Franta. Cand s-au intors primii marinari plecati
din Boston dupd schimbare, zdpdciti si ingroziti, au adus cu ei povesti
bizare despre porturi si molime stravechi. Negustorii care s-au dus
inspre nord descriau pamdnturi sterpe acoperite de zdpadd, unde dis-
pdruse orice urmd de existentd umand si unde apdruserd brusc monstri
incredibili, stiuti doar din legende. Cdldtorii care s-au aventurat in sud
s-au intors cu povesti atdt de diferite — despre orase inalte de sticld, in-
vazii de cavalerie i creaturi necunoscute - incdt nu erau doud la fel.
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Era clar cd, intr-o clipd infiordtoare, lumea s-a dezmembrat.
Bucdti din ea au fost smulse din timp. Zburdand haotic in toate
directiile, fiecare bucatd de lume fusese azvarlitd intr-o altd Epocd.
Dupa ce a trecut momentul, bucdtile imprdstiate erau la fel de apropi-
ate una de alta, in spatiu, ca intotdeauna, dar extrem de indepdrtate
in timp. Nimeni nu stia ce vdrstd are lumea cu adevirat, sau ce Epocd
provocase catastrofa. Lumea pe care o stiam se spdrsese in bucdti si o
noud lume ii luase locul.

Am numit-o Marea Scindare.

Elizabeth Elli cdtre nepotul ei Shadrack, 1860
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SEARSITUL UNEI EPOCI
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, Occzdent sz a mceput plin de spemnta si optzmzsm experz- ,
u u reprezentantzz alesi. Curand insd, sistemul a fost compromis
ruptie si violentd si a devemt clar cd fusese un esec. In 1823, un
_tant prosper din Boston a sugemt un plan radical. A propus' V:

- Noul Occzdent sd ﬁe guvernat de un szngur parlament sica orice
: persoana care doreste sd exprlme 0 opmle m fata acestuia sd plateasca

o taxd de partzczpare Conszderat cea mai democraticd initiativi de
dupd Revolutze, planul a fost salutat de citre cer care isi permzteau
acest lux. Astfel s-au pus bazele procedurzz contempomne de vanzareﬁﬁi
la secunda a tzmpulm in parlament : -

Extras din Istorza Nouluz Occzdent de Shadrack Elh

ZIUA IN CARE NOUL OCCIDENT si-a inchis granitele, cea
mai cilduroasi a anului, a fost si ziua in care Sophia Tims a pierdut
notiunea timpului si viata ei s-a schimbat pentru totdeauna.

Isi incepuse dimineata cu ochii pe ceas. In clidirea Parlamentului
din Boston, impunatorul ceas auriu care arata cele doudzeci de ore
ale zilei se odihnea solemn deasupra podiumului. Sala consiliului se
umpluse ochi inainte de a opta bataie a orologiului. Membrii parla-
mentului erau agezati in semicerc in jurul podiumului: cei optzeci si
opt de barbati si doud femei suficient de bogati sd-si permita locu-
rile. Cu fata la ei erau asezati vizitatorii care isi pldtiserd dreptul de
a se adresa parlamentului, iar mai in spate se aflau reprezentanti ai
publicului ce-si permiseserd sa cumpere locuri la parter. La balcon,
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unde erau locurile ieftine, Sophia stitea inconjurata de barbati si
femei inghesuiti pe bincute. Soarele pdtrundea prin ferestrele inalte
ale sdlii consiliului, reflectindu-se in curbele poleite ale balustradelor
balconului.

- Cumplit, nu? suspini femeia de langa Sophia, facandu-si vant
cu boneta ei inflorata. Deasupra buzei i se adunaserd broboane de
sudoare, iar rochia de poplin era sifonata si jilava. Fac pariu ci jos
sunt cu cinci grade mai putin.

Sophia ii zdmbi incurcats, tarsaindu-si ghetele pe podeaua de lemn.

- Unchiul meu e jos. O si ia cuvantul.

- Zau? Unde?

Femeia puse 0 mana durdulie pe balustrada si arunci o privire
la parter.

Sophia aratd spre barbatul saten care sedea cu spatele drept si
bratele incrucisate la piept. Purta un costum de in si pe un genunchi
legdna o carte subtire legats in piele. Ochii sai negri evaluau calm
sala aglomerata. Prietenul lui, bogatul explorator Miles Countryman,
stdtea langa el, rosu de la caldurs $i cu coama de pér alb pleostits de
transpiratie. Miles se sterse nervos cu o batisti pe fata.

— E chiar acolo... in primul rand de vorbitori.

~ Unde? intreba femeia, mijind ochii. Ah, ia uite... vid cd-isi
faimosul Shadrack Elli aici.

Sophia zadmbi mandra.

— El e. Shadrack e unchiul meu.

Femeia o privi mirata, uitand pentru o clipa sa-si faci vant.

- Ei, poftim! Nepoata marelui cartolog’, coment ea vizibil im-
presionata. Spune-mi cum te cheams, draga mea.

—- Sophia.

- Pdi si atunci, Sophia, cum se face c4 faimosul tiu unchj nu-si per-
mite un loc mai bun pentru tine? A dat toti banii pe timpul de vorbit?

~ Ei, Shadrack oricum nu-si permite timp in parlament, zise
Sophia sec. Miles a plitit, patru minute si treisprezece secunde.

Cartologer (in englez3, in original). Cuvantul nu existi ca atare in limba ro-
mand, este adaptat ca sa sugereze o meserie noud, mai complexi decat simpla
cartografie (realizarea de harti). (n.tr)
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In timp ce Sophia vorbea, incepu sedinta. Cei doi pontatori asezati
de fiecare parte a podiumului, cu cronometrele pregitite in mainile
cu manusi albe, chemara primul vorbitor, un anume domn Rupert
Middles. Un barbat voinic, cu mustata sofisticatd, isi facu loc cétre
scend. Isi ajusti esarfa de culoarea mustarului, isi netezi mustata cu
degetele dolofane si isi drese glasul. Sophia ficu ochii mari cand pon-
tatorul din stdnga fixd ceasul la douazeci si sapte de minute.

— Ia te uitd! sopti femeia durdulie. Cred cd l-a costat o avere.

Sophia incuviintd. Simti un gol in stomac cdnd Rupert Middles
deschise gura ca sd vorbeascd si incepura cele doudzeci si sapte de
minute ale sale.

- Sunt onorat sd ma aflu azi in fata parlamentului, incepu el fur-
tunos, in aceastd zi de 14 iunie 1891, pentru a propune un plan de
dezvoltare a iubitului nostru Nou Occident.

Inspira profund.

- Piratii din Indiile Unite, hoardele de atacatori din Tinuturile
Sterpe, incdlcarea treptatd a teritoriilor noastre din nord, vest si
sud... cat sa mai ignore Noul Occident realitdtile lumii noastre al-
terate, cand marginile teritoriului nostru sunt méncate de gurile fla-
mande ale strdinilor?

Din multime se auzird huiduieli, dar si urale, insa Middles con-
tinud nestingherit.

~ Numai in ultimul an, paisprezece orase din Noul Akan au fost
cilcate de invadatorii din Tinuturile Sterpe, care n-au plétit pentru
privilegiile venite odatd cu viata in Noul Occident, ci doar s-au bu-
curat pe deplin de ele. In aceeasi perioads, piratii au capturat treizeci
si sase de vase comerciale cu marfuri din Indiile Unite. Nici nu e
nevoie sd va reamintesc cd abia sdptamana trecutd, Gusty Nor’Easter,
o mandrete de vas din Boston care transporta mii de dolari in pléti
si marfuri, a fost capturat de notoriul Blue Bird, un pirat infam care,
adaugd el rosu de efort, acosteaza la nici o mila" de portul Boston!

Maréieli de incurajare si furie rdbufnird in valuri din multime.
Middles trase repede aer in piept si continua:

- Sunt un om tolerant, ca toti cei din Boston.

O mild marini are 1 852 de metri. (n.tr.)
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Se auzird niste urale anemice.

= $i:sunt-un om muncitor, ca toti cei din Boston.

Uralele se intetira.

— Si mi-e scirba sd vad cum vin strainii si-si bat joc, cu lacomie
si siretenie, de toleranta si de sdrguinta mea.

Multimea izbucni in urale i aplauze.

- Am venit sd va propun un plan detaliat, pe care il numesc
Planul Patriotic, si care sigur va fi aprobat, avand in vedere ca repre-
zintd interesele celor care, ca si mine, vor sa ocroteasca toleranta si
sarguinta noastra.

Se infipse bine in podium.

— Granitele trebuie inchise imediat.

Facu o pauza ascultind uralele stridente.

— Cetitenii Noului Occident pot calatori liber — daca au docu-
mentele corespunzatoare — in alte Epoci. Strainii care trdiesc in Noul
Occident, dar nu au cetatenie, au la dispozitie cateva siptdmani sd se
intoarcd in Epoca de origine, iar cei care rdman vor fi deportati fortat
pe 4 iulie anul curent, chiar in ziua in care sdrbdtorim infiintarea
acestei natiuni mdrete.

Izbucnird alte strigate de entuziasm intr-un grup agitat din
public, ai cdrui membri se ridicard batand din palme inflacdrati,
chiar si in timp ce Middles continua hotarét.

Sophia simti o gaura in stomac cdnd Rupert Middles intrd in de-
taliile pedepselor pentru striinii care riméaneau in Noul Occident
fara documente si cetdtenii care incercau si cédlatoreasca in afara
tarii fard permisiune. Vorbea atat de repede, incat fata vedea bulbuci
formandu-i-se la marginea mustatii si fruntea lucindu-i de sudoa-
re. Gesticuldnd cu ardoare, fard sa se steargd pe frunte, vorbea cu
precipitatii peste podium, enumerénd punctele planului sdu, in timp
ce multimea din jur il aproba cu urale. Bineinteles ca Sophia mai
auzise toate acestea. Locuind cu cel mai celebru cartolog din Boston,
intalnise cei mai mari exploratori care trecuserd prin biroul lui si
auzise detestabilele argumente pentru care luptau cei care doreau sa
puni capit Epocii Marilor Exploriri. Insd asta nu-1 ficea pe otrava
de Rupert Middles sa para mai putin socant, ori planul lui mai putin
sinistru. In timp ce asculta ultimele minute ale discursului acestuia,
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Sophia se gandea cu din ce in ce mai multa oroare la insemnatatea
inchiderii granitelor: Noul Occident avea sd piarda toate legaturile
cu alte Epoci, prieteni dragi si vecini care ar fi fost fortati sd plece,
dar ea, Sophia, avea sd simta pierderea si mai acut. ,,Nu vor avea do-
cumentele care trebuie. Nu vor putea intra si ii voi pierde pe veci, se
gandea ea, cu inima bubuind.

Femeia care stitea langa Sophia isi facea véant si dadea din cap
nemultumitd. Cand se incheiara in sfarsit cele douazeci si sapte de
minute, iar pontatorul suna din clopotel, Middles se indrepta spre
scaun clatinAndu-se - asudand si gifaind - in aplauzele care o um-
pleau de groaza pe Sophia. Nu-si putea inchipui cum ar fi reusit
Shadrack si determine o schimbare in public in doar patru minute.

— Scuipdcios oribil, spuse vecina Sophiei cu dezgust.

- Domnul Augustus Wharton, striga tare primul pontator, in
timp ce colegul sdu potrivi ceasul la cincisprezece minute.

Uralele si aplauzele se domolira in timp ce un barbat inalt, cu
parul grizonant si nas acvilin inainta increzator, cu pasi mari. Nu
avea notite. Apucd marginile pupitrului cu degetele lungi si albe.

— Puteti incepe, spuse pontatorul.

- Ma aflu in fata acestei aduniri, incepu domnul Wharton perfid
cu un ton slab, sa laud propunerea inaintata de domnul Rupert
Middles si sd-i conving pe cei noudzeci de membri ai acestui parla-
ment cd ar trebui nu doar ca aceasta sd intre in vigoare, ci sd o ducem
mai departe, strigd el, ridicand vocea in crescendo.

Publicul de la parter béitu din palme cu entuziasm. Sophia privea
cu groazd expresia fetei lui Shadrack care se indsprea si se umplea
de furie.

- Da, trebuie sa inchidem granitele, si da, trebuie sa legiferam
deportarea rapida a strdinilor care sug puterea acestei mdrete natiuni
fard a-i da nimic in schimb, dar trebuie si sd inchidem propriile
granite pentru a impiedica cetatenii Noului Occident sa iasa din
tard, subminédnd propriile noastre fundatii. Va intreb: de ce ar dori
cineva sd calatoreasca in alte Epoci, despre care stim cd sunt inferioa-
re? Oare un adevdrat patriot nu sta acasa, unde ii este locul? Nu ma
indoiesc ca marii nostri exploratori, de care suntem foarte mandri,
au doar cele mai bune intentii caldtorind pe tdrdmuri indepdrtate,
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in cdutarea cunoasterii ezoterice, care, din pacate, este prea elevata
pentru cei mai multi dintre noi.

Vorbea condescendent, inclindnd capul spre Shadrack si Miles.

Spre groaza Sophiei, Miles séri in picioare. Multimea ranji cind
Shadrack se ridici repede, punand o mani pe bratul prietenului sdu
ca si il linisteascd. Miles se aseza, fumegand, in timp ce Wharton
continud, ignorand intreruperea.

- Dar, cu sigurantd, acesti exploratori sunt naivi uneori, zise
el, provocand strigite de sustinere, sau poate ar trebui sa spunem
idealisti, avand in vedere cd nu isi dau seama ca insdsi stiinta pe
care o pretuiesc atita devine coruptd in mainile puterilor straine ce
doresc distrugerea acestei mari natiuni!

In acest moment fu intdmpinat cu strigite de aprobare.

— Mai e nevoie s vd reamintesc de marele explorator Winston
Hedges, ale cirui cunostinte despre Coasta Golfului au fost exploa-
tate fard mild de pirati in timpul asediului din New Orleans?

Huiduielile puternice indicau cd amintirea era, intr-adevar,
incd vie.

~ Si poate nu a uitat toatd lumea, rénji el, cd expertele creatii
ale unui anume cartolog care ne onoreazd azi cu prezenta constituie
materiale de cercetare perfecte pentru orice pirat, navalitor sau con-
ducator tiranic care ar pune la cale o invazie.

Publicul, socat de atacul direct, aplauda sovaitor. Shadrack sedea
ticut, privind furios, dar cu calm §i sumbru. Sophia inghiti in sec.

— Imi pare riu, draga mea, murmura femeia. Chiar nu era nece-
sar sd spuna asa ceva.

~ Pe scurt, continud Wharton, as dori si adaug un amendament
care va pune in aplicare inchiderea totald a granitelor, nu doar pentru
straini, ci si pentru cetdteni. Middles are Planul Patriotic, care ne va
proteja de stridini. Eu zic ci e bine, dar nu suficient de bine. Astfel
propun o mdsura in plus care sd ne protejeze de noi ingine. Amen-
damentul de protectie: Stai acasd, stai in siguranta!

Uralele care intimpinara propunerea erau putine, dar entuziaste.

— Propun ca relatiile cu strainii sé fie restrictionate si comertul
cu Epocile stipulate sa fie facilitat, pentru fiecare in parte, dupd cum
urmeaza.
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Sophia nu mai auzi mare lucru in continuare. Il observa pe
Shadrack, dorind cu disperare sd poata sta langa el in loc sa-1 pri-
veascd de la balcon, si se gindea ce se va intampla daca planul lui
Wharton avea si intre in vigoare, iar Epoca Marilor Exploréri avea
sa-si gdseascd sfarsitul.

Shadrack o avertizase deja cd se poate intampla asta. O facuse
chiar si cu o seara in urmd, in timp ce exersa pentru a cincisprezecea
oara discursul la masa din bucitirie, iar Sophia ficea sandviciuri. Ii
era imposibil s3 isi imagineze ca poate exista o viziune atat de ingus-
td. Si totusi se parea, vizand reactiile celor din jur, ca toate acestea
erau posibile.

— Nu vrea nimeni ca granitele s riménd deschise? sopti Sophia
la un moment dat.

— Ba sigur ca da, draga mea, raspunse placid vecina de bdncuta.
Majoritatea vrem. Dar nu noi suntem cei care au bani sa vorbeascd
in parlament, nu? Nu vezi cd toti aceia care ii aplauda pe astia sunt la
parter, pe locurile scumpe?

Sophia incuviintd dezamadgita.

In sférsit, clopotelul sund si Wharton pérési scena triumfator.

- Domnul Shadrack Elli, strigd pontatorul.

Shadrack inainté cu pasi mari spre podium insotit de cateva apla-
uze politicoase. In timp ce se fixa cronometrul la patru minute si
treisprezece secunde, se uitd spre balcon si intdlni privirea Sophiei.
Zambi, lovindu-si usor buzunarul sacoului. Sophia zambi i ea.

— Ce inseamna asta? intrebd cu entuziasm vecina ei. E vreun
semn secret?

— I-am scris un bilet care sa-i poarte noroc.

Biletul era, de fapt, un desen, unul dintre multele desene pe care
Shadrack si Sophia si le ldsau unul altuia in locuri improbabile: o
continud corespondentd prin imagini. Acesta o reprezenta pe eroina
inventatd de ei, Ora-Cora, stind triumfatoare in fata unui parla-
ment intimidat. Ora-Cora avea un ceas in loc de trunchi, capul plin
de cérlionti si niste brate si picioare cam fusiforme. Din fericire,
Shadrack era mai demn. Cu parul saten dat pe spate si barbia puter-
nica ridicatd, pdrea sigur pe el si pregatit.

— Puteti incepe, spuse pontatorul.
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